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Za delegacije se u prilogu nalaze Zaključci Vijeća o suradnji EU-a s civilnim društvom u području 

vanjskih odnosa kako ih je usvojilo Vijeće na 3551. sastanku održanom 19. lipnja 2017. 
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PRILOG 

Suradnja EU-a s civilnim društvom u području vanjskih odnosa 

Zaključci Vijeća 

 

1. Vijeće pozdravlja napredak u pogledu suradnje EU-a s civilnim društvom u području 

vanjskih odnosa postignut od donošenja povezane Komunikacije Komisije1 i usvajanja 

zaključaka Vijeća o toj tematici iz 2012.2 Vijeće prima na znanje napredak u različitim 

područjima koji je istaknut u izvješću Komisije3 te sa zanimanjem iščekuje daljnji napredak 

u provedbi gore navedenih zaključaka. 

2. Vijeće ponovno potvrđuje da bi potpora EU-a organizacijama civilnog društva trebala 

zauzeti istaknutije mjesto u svim partnerstvima te da bi suradnja s tim organizacijama koja 

se u većoj mjeri temelji na strategiji trebala postati sastavnim dijelom svih vanjskih 

instrumenata i programa i biti prisutna u svim područjima suradnje, osobito u razvojnoj 

politici EU-a, europskoj politici susjedstva i politici proširenja EU-a. 

3. Kako je navedeno u novom Europskom konsenzusu o razvoju, EU i njegove države članice 

prepoznaju višestruke uloge koje organizacije civilnog društva imaju kao promicatelji 

demokracije, branitelji nositeljâ pravâ i vladavine prava, socijalne pravde i ljudskih prava. 

Organizacije civilnog društva same su po sebi i akteri upravljanja i akteri razvoja te su, kao 

takve, ključni partneri za uspješnu provedbu Programa održivog razvoja do 2030. i 

Globalne strategije EU-a. Unutar okvira s više dionika organizacije civilnog društva ujedno 

doprinose provedbi načelâ za učinkovitost razvoja, uključujući Istanbulska načela za 

učinkovitost razvoja organizacija civilnog društva4. 

                                                 
1 13788/12 - COM(2012) 492 final. 
2 14535/12. 
3 8341/1/17 REV 1 - SWD(2017) 136/2 final. 
4 http://csopartnership.org/wp-content/uploads/2016/01/hlf4_72.pdf 

http://csopartnership.org/wp-content/uploads/2016/01/hlf4_72.pdf
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4. Vijeće ističe važnost organizacija civilnog društva u ostvarivanju ciljeva održivog razvoja, 

kao i njihovu ključnu ulogu u gospodarskom, socijalnom, političkom, okolišnom, 

razvojnom i humanitarnom području, nadopunjujući ulogu države u pružanju usluga, 

dopiranju do ranjivih i marginaliziranih osoba, iskorjenjivanju siromaštva, jačanju 

otpornosti te davanju doprinosa nastojanjima da se nikoga ne zapostavi. 

5. Nadalje, Vijeće naglašava važnost uloge koju organizacije civilnog društva imaju u 

promicanju miroljubivih, pravednih i uključivih društava, među ostalim u nestabilnim 

situacijama ili sukobima. Ono ponavlja odlučnu predanost EU-a osnaženom i otpornom 

civilnom društvu, u svoj njegovoj raznolikosti, kao ključnoj sastavnici svake demokracije u 

pružanju potpore dobrom upravljanju i vladavini prava, kao i održivom razvoju te u 

promicanju ljudskih prava, rodne ravnopravnosti, temeljnih sloboda i demokratskih načela 

kao što su uključivost, transparentnost i odgovornost. 

6. Vijeće je i dalje duboko zabrinuto zbog sve manjeg prostora za djelovanje civilnog društva 

u sve većem broju zemalja. Ono se snažno protivi neopravdanom ograničavanju slobode 

udruživanja, izražavanja i mirnog okupljanja koje ometa rad organizacija za zaštitu ljudskih 

prava, organizacija žena, aktivista za demokraciju i drugih, širih pokreta u okviru civilnog 

društva te će biti na oprezu u pogledu takvih neopravdanih ograničavanja. Vijeće poziva 

Komisiju da očuva i ojača svoju potporu jačanju okružja poticajnog za civilno društvo u 

partnerskim zemljama te da zaštiti demokratski prostor na svim razinama, od lokalne do 

nacionalne, regionalne i globalne. Vijeće ujedno poziva EU da preuzme važnu ulogu u 

promicanju odlučnijih stajališta u vezi s građanskim slobodama i protiv smanjenja prostora 

za djelovanje, također i u okvirima UN-a, kao i za povećanje odgovornosti, a osobito 

osiguravanjem visoke prioritetnosti i vidljivosti 16. cilja Programa održivog razvoja do 

2030. i njegovih podciljeva relevantnih za demokratski prostor. 
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7. EU i njegove države članice promicat će prostor za djelovanje civilnog društva i povećati 

svoju potporu za izgradnju kapaciteta organizacija civilnog društva kako bi se osnažilo 

njihovo sudjelovanje u procesu razvoja i unaprijedio politički, socijalni i gospodarski 

dijalog. Vijeće u tu svrhu naglašava da je potrebno da EU i njegove države članice 

primjenjuju odlučnije i usklađenije pristupe, među ostalim, na strateškoj razini, s pomoću 

podrobnijih analiza (prilagođenih pojedinačnim kontekstima) sve manjeg prostora za 

djelovanje, te da poduzmu konkretne mjere i, prema potrebi, zajedničke aktivnosti u cilju 

zaštite i širenja prostora za djelovanje civilnog društva. 

8. Vijeće naglašava da je potrebno pojačati napore u uključivanju rodne ravnopravnosti, 

demokracije i ljudskih prava u suradnju EU-a s civilnim društvom u području vanjskih 

odnosa. Potporom EU-a i dalje bi se trebala osiguravati zaštita branitelja demokracije i 

ljudskih prava, uključujući organizacije koje štite manjinske skupine i sve osobe u ranjivom 

položaju, organizacije koje se bore protiv diskriminacije, uključujući diskriminaciju LGBTI 

osoba, kao i organizacije za borbu protiv rodne neravnopravnosti ili zlouporabe ovlasti. 

Vijeće inzistira na tome da je u svrhu promicanja miroljubivih i uključivih društava, 

uključujući sprečavanje sukoba, posredovanje, izgradnju mira i oporavak nakon sukoba, 

potrebno nastaviti promicati i jačati ulogu žena i djevojčica kao nositeljica promjene. 

9. Vijeće prima na znanje postignuća ostvarena u podupiranju sudjelovanja civilnog društva, u 

jačanju njegovih kapaciteta za rad i u obrani poticajnog okružja, među ostalim putem 

političkih dijaloga i dijaloga o politikama s partnerskim zemljama. Vijeće pozdravlja 

povećanje, od 2012., financijskih sredstava koje EU osigurava kao potporu organizacijama 

civilnog društva putem različitih instrumenata i programa te napominje da je EU postao 

glavni donator za lokalne organizacije civilnog društva, uključujući one koje su aktivne u 

humanitarnoj pomoći te u zaštiti i promicanju ljudskih prava i demokracije. 
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10. Vijeće naglašava važnost osiguravanja smislenog i strukturiranog sudjelovanja organizacija 

civilnog društva u dijalozima na nacionalnoj razini o prioritetima politika, proračunâ i 

pomoći. Vijeće stoga pozdravlja izradu 105 planova EU-a za pojedine zemlje kojima se 

predanost EU-a jačanju civilnog društva pretače u lokalne strategije te poziva na dodatne 

konkretne korake prema njihovoj provedbi, naglašavajući potrebu da se osigura da budu 

usklađeni i koordinirani s drugim relevantnim dokumentima o politikama, kao što su 

Akcijski plan EU-a za ljudska prava i demokraciju te Akcijski plan EU-a za rodnu 

ravnopravnost. 

11. Vijeće ujedno naglašava da je za uključivanje civilnog društva u politički dijalog i dijalog o 

politikama s EU-om važno uspostaviti nužan radni prostor i mehanizme. Ono u tom 

pogledu pozdravlja preoblikovanje strukturiranog dijaloga s civilnim društvom u trajan 

Forum EU-a za razvojnu politiku, kao i sudjelovanje civilnog društva u svim vanjskim 

instrumentima EU-a. Vijeće nadalje pozdravlja uspostavu okvirnih sporazuma o partnerstvu 

s mrežama organizacija civilnog društva, kao i pozitivan učinak koji može biti rezultat tih 

dugoročnih strateških partnerstava. 

12. Vijeće naglašava da obrazovanje i podizanje razine osviještenosti o razvoju može igrati 

važnu ulogu u podupiranju aktivnog angažmana građana, kao i u ostvarenju ciljeva 

održivog razvoja, čime se doprinosi globalnom građanstvu i promicanju globalne pravde i 

poštovanja kulturne raznolikosti. EU bi trebao zadržati svoju vodeću ulogu u podupiranju 

inicijativa za obrazovanje i podizanje razine osviještenosti o razvoju, što obuhvaća nastavak 

promicanja strateškog pristupa radi povećanja razine i kvalitete takvih inicijativa te 

kapaciteta organizacija civilnog društva i njihovih mreža u tom području. Vijeće usto 

prepoznaje vrijednost i važnost volontiranja kao oblika aktivnog angažmana građana. 

13. Vijeće poziva Komisiju da nastavi i ojača svoju suradnju s civilnim društvom i da o tome 

izvijesti Vijeće najkasnije do svibnja 2019. Vijeće poziva Komisiju da dodatno razmotri 

izazove na koje se naišlo u partnerskim zemljama, kao i iskustva stečena u zemljama u 

kojima je suradnja s civilnim društvom bila otežana zbog unutarnjih čimbenika, poput 

postupovnih prepreka, ili zbog protivljenja partnerskih vlada te da izvijesti o tim izazovima 

i iskustvima. 

 


